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voorkomt in artikel 8 van voormeld koninklijk besluit van 18 sep-
tember 1962, bij afwijking van het hierboven vermelde artikel 3,
vastgesteld op 50 pct. van de lonen zoals zij worden werhoogd bij
artikel 1, § 2, van onderhavig besluit en wan het loon vastgesteld
bij artikel 5, 7°, van voormeld besluit’ van 18 september 1962,
zolang die bewaarder titularis blijft van zijn huidig ambt.

Art. 6. Onze Vice-Eerste Minister en Minister van Financién is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 december 1982,
BOUDEWIJN

‘Van Koningswege :
De Vice-Eerste Minister en Minister van Financién,

W. DE CLERCQ

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

N. 82 — 1914

22 DECEMBER 1982, - Konioklijk besluit houdende wijziging
van het koninklijk besluit van 22 jull 1976 tot vaststelling, wat
de toestand van het gemeentepersoneel en van het eel
van de commissies van openbare onderstand betreft, van de
modaliteiten van ultvoering van de samenvoegingen en aan-
hechtingen van gemeenten, bekrachtigd overeenkomstig de
wet van 23 fuli 1971

BOUDEWLIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 23 juli 1971 betreffende de samenvoeging
van gemeenten en de wijziging van hun grenzen, inzonderheid op
artikel 8;

Gelet op de wet van 29 juni 1976 ot wijziging van sommige
bepalingen van de gemeentewet, het Veldwetboek, de wetgeving
op de pensicenregeling van het gemeentepersoneel en van het
daarmee gelijkgestelde personeel en tot regeling van sommige
gevolgen van de oegingen, hechtingen en wijzigingen
van gr - van g ten, verwezenlijkt door de wet van
30 december 1975;

Gelet op het koninklijk besluit wan 22 juli 1976 tot vaststelling,
wat de toestand van het gemeentepersoneel en van het perso-
neel van de commissies van openbare onderstand betreft, van
de modaliteit van uitvoering van de samenvoegingen en aan-
hechtingen van gemeenten, bekrachtigd overeenkomstig de wet
van 23 juli 1971, inzonderheid op artikel 11, § 3, gewijzigd
bij de koninklijke besluiten van 24 september 1976 en 21 decem-
ber 1977;

Gelet op de adviezen van de meest representatieve organisaties
van het provincie- en gemeentepersoneel;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

~ Hebben Wij besioten en besluiten Wij :

“Artikel 1. Artikel 11, § 3, van het koninklijk besluit van
22 juli 1976 tot lling, wat de d van het gemeente-
personeel en van het personeel van de commisises van openbare
onderstand betreft, van de modaliteiten van nitvoering van de
samenvoegingen en htingen van g nten, bekrachtigd
overeenkomstig de wet van 23 juli 1971, gewijzigd bij de koaink-
lijke besluiten van 24 september 1976 en 21 december 1977,
wordt aangevuld met het volgende lid :

% 'Voor het bepalen van de klasse van gemeenten als vermeld
in de rechterkolom van de tabel onder § 2, is het in aanmerking
te nemen inwonertal dat van de gemeenten waar de gemeente-
secretaris zijn ambt in vast verband uitoefende, gevoegd bij het
Inwonertal van de gemeenten waarvoor diezelfde ambtenaar op
31 december 1976 sedert ten minste t¢wee jaar het ambt van
is uitoefend der aldaar in vast verband te

gem
zijn benoemd. »

Art. 2. Pit bggluj)lthtmedt in werking de dag waarop het in het
bekendg rv

Parrété royal précité du 16 septembre 1962 est, par dérogation &
Tarticle 3 ci-dessus, fixée & 50 p.c. des salaires tels qu’ils sont
majorés par l'article ler, § 2, du présent arrdté et du salaire fixé
par l'article 5, 7<, de I’arrété précité du 18 septembre 1962, aussi
lortlgt?mpa que ce conservateur restera titulaire de son emploi
actuel

Art. 6, Notre Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances
est chargé de 1’exécution du présent arrdté,

Donné & Bruxelles, le 22 décembre 1982,
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

W. DE CLERCQ

o

MINISTERE DE L’INTERIEUR

F. 82 — 1914

22 DECEMBRE 1082. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
2 juillet 1976 fixant, en ce qul concerne la situation des agents
des communes et des commissions d’assistance publique, les
modalités d’exécution des fusions et annexions de communes,
ratitiées en vertu de 1a lol du 23 juillet 1971

—

BAUDOUIN, Roi des Beiges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu la loi du 23 juillet 1971 concernant la fusion des communes
et la modification de leurs limites, notamment l'article 8;

Vuy la loi du 29 juin 1976 modifiant certaines dispositions de la
loi communale, du Code rurel, de s 1égislation sur le régime de
pensions du personnel communal et assimilé et réglant certaines
conséquences des fusions, annexions et rectifications des limites
des communes, réalisées par la loi du 30 décembre 1975;

Vu Parrété royal du 22 juillet 1976 fixant, en ce qui concerne
la situation des agents des communes et des commisisons d’assis-
tance publique, les modalités d’exécution des fusions et annexions
de communes, ratifiées en vertu-de la loi du 23 juillet 1971, notam«
ment I'article 11, § 3, modifié par les arrétés royaux du 24 sep—
tembre 1976 et du 21 décembre 1977;

Vu les avis des organisations les plus représentatives des agents
des provinces et des communes;

Vu l'avis du Consell d’Etat;
Sur 1a proposition de Notre Ministre de I'Intérieur,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article 11, § 3, de I'arrété royal du 22 juillet 1976
fixant, en ce qui concerne la situation des agents des communes
et des commissions d’assistance publique, les modalités d’exécu
tion des fusions et annexions de communes, ratifiées en vertu de
la loi du 23 julllet 1971, modifié par les arrétés royaux du
24 septembre 1976 et du 21 décembre 1977, est complété par
P’alinéa suivant :

« Pour déterminer la cabégoﬂe de communes reprise dans Ia
colonne de droite du tableau du § 2, le nombre d'habitants &
prendre en considération est celut des communes od le secrétaire
communal exergait les fonctions A titre définitif, joint au nombre
d'habitants des communes pour lesquelles co fonctionnaire exer-
cait au 31 décembre 1976, depuis deux ans au moins, la fonction
de secrétaire communal, sans y &tre nommé A titre définitif. »

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge,
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Axt. & Onzs Minister van Binnenlandse
de uitvoering van dit besluit:

Gegeventellrusut,zz december 1982, :
BOUDEWUN

Van Koningswege :
De Minister van Binnenlandse Zaken, h

Ch.-F. NOTHOMB

Zaken is belast met

©  MINISTERIE VAN W ED

EN VAN HEY GEZIN
. N. 82 — 1915 -

20 DECEMBER 1962, — Kominklijk besluit tot vastsielling van
de mantstaven voor het bepalem vap de xickenhuistekerten
badoeld in artiked 13, § 2, van de ‘wet van

de ziekenhuisen )

—

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn.en hierna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op 'dé wet van 23 december
inzonderheid ©p artikel 13, § 2, 1°, ingevoegd bij de wet van
28 december 1973 et gewijzigd bij de ‘wet van 5 januari 1976;

Gelet op het sdvies van de Raad van State;’

¥
Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,
‘Hebben Wij besloten en besluiten Wij

Artikel ‘1. Het bedrag van de ongedekte tekorten in de beheers-
rekeningen van dé ziekenhuizen bedoeld in artikel 18, § 2, I°,
 van de wet van 23 december 1963 op de ziekenhuizem, word
- vastgesteld op grond van het bedriifsresultaat der b oudirng
overeenkomstig de bepalingen van het eenvoimig boekhondicun-
dig plan opgelegd bij het konintaijk besluit vanx 28 janwari 1965.
" Art. 2, Voor de vaststelling van de tekorten bedoeM in arti
kel 1 wordt geen rekening gehoudem met volgende lasten :
1 degene die betrekking hebben op andere dan ziekenhuis.

sctiviteiten, ondermeer die betreffende kindercribben, verpleeg

sberscholen, rustoorden woor bejaarden;, ziekemwagens, lokalen
voor onderwijs, woor et Nationazal Werk moor Kinderwelzijn,

voor het Rood Kruis, voor de algemene diensten van liet  Open- |

baar 'Centrum voor Maatschappelijk ‘Welzijn, de intercommunale
vereniging of de vereniging waarvan sprake in artikel 118 wan
de organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de openbare cendra
voor maatschappelijk welziin; ‘

2. die mret betrekking tot de resultatem van de raadiplegingen,
de medisch-technische diensten en de apotheek;

8, de vergoelingen aan de Voorzitter van het Openbaar Cen-
trum voor Maatschappelijk Welzijn, de in unale vereni-

gingen of de verenigingen waarven sprake “in artikel 118 van |

de voomelde wet van 8 juli 1976;
4. de bezoldizingen van secretarissen en ‘ontvangers van de
Openbare Centta voor Maatschappelijk Welzijn, de intercom:

munsle verenigingen of de vertnigingen waarivan sprake in arti-

kel 118 van de wormelde wet van 8 jull 1978, die de percen- |

tages overschrijlen zoals voorzien voor het behesr van het ziekens
haxis; . .
le:" die met betrekking t?t de valoﬁsattie van de stage-uren \;lartn

rlingen-verpleegsters die 15 procent te boven gaan van he
santal uren gepresteerd idoor het effectief man gekwalificeerd
verplegend pervomeel in de diensten die in ammerking komen
voor die berekening van de verpleegdagprijs;

8. die betreffende personien aangeworven: boven de wettelijke
of reglementaire verplichtinigen inzake tewerkstelling;

7. die van ‘hifkomend
overschrijdt met betrekking tot studenten tewerkgesteld tijdens
de vakantie en interimairs; :

8. die met betrekking tot geneesheren, andere dan die san-
vaard worden op het viak wan de directie en de imedische wacht;

9. de negstieve inhaalbedragen voortviceiend wit de heper-
king van de Hgdigen opgelegd inzake de bepaling van de verpleeg:

; 'S;

december 1963 op |

‘o de ziekenhuizen, |

‘personeel dat de noranen of criteria |

Art. 3. Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de I'exécution
du présent arrété.

Donné 3 Bruxélles le 22 décembre 1982,

BAUDQUIN

Par, ke Roi :
Le Ministre de I'Intérieur,

Ch.-F, NOTHOMB

-

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE LA FAMILLE

F. 82 — 1915

20 DECEMBRE 1962, — Arrété royal déterminant les critires
pour Ia fixation des déficits des hopitaux visés & I'article 13,
§2, de In-loi du 23 décembre 1963 sur les hopitaux

BAUDOUIN, Roi des Belges,
.A tous, présents et 2 venir, Salut,

Vu la loi du 23 décembre 1963 sur les hépitaux, notamment
Tarticle 13, § 2, 1°, inséré par da loi du 28 décembre 1973 et
modifié par Ta loi du § janvier 1976; - .

Vu I"avis du Conseil d’Etat; '

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

* Article Ier. Le ihontant des déficits non 'couverts, dans les
comptes de gestioni des hipitaux visés & L'article 13, § 2 1° de
la loi du 23 décembre 1963 sur les hopitaux est fixé sur la base
du résultat d'exploitation de la comptabilité dressée conforms-
ment aux dispositions du plan comptable unifortie kmposée par
Parrété roysl du 28 janvier 1965,

Art. 2. Pour la fixation des déficits visés @& Laiticle ler, il
n’est pas tenu compte des charges qui se.rapportent :

1. aux -@ectivités non hospitalidéres notamment celies relatives
aux créches, écoles d'infirmitres, maisons de repos pour per-
sonnes igées, ambulances, locaux affectés A Tenseignement,
Toewyre national de l'enfance, & ia CroixRouge, sux services
généraux du centre public d’aide sociale, de Passociation inter-
communale ou de Vassociation dont question & Lartide 118 de la
Ioi_:lngam‘.que dix 8 juillet 1976 sur les Centres pyblics -d'aide
sociale; :

2. aux résultats des consultations, des services médico-tech-
niques et de Ia pharmacies

3. aux indemnités au président du Centre public d'aide sociale,
de V'association intercommunale ou de Passociation dont question
& U'article 118 de 1a loi précitée du 8 juillet 1976;

4. aux rémunérations des secrétaires et receveurs des Centres
publics d'aide sociale, des associations intercommunales ou des
associations dont question 4 P'artidle 118 Ke da loi précitée du
8 juillet 1976 \Jépassant les pourcentages tels que prévus pour la
gestion de 1"hoOpitai; .

5. & la walorisation des ‘heures de stage des éléves infirmiéres
excédant 15 pourcent du nombre d’heures de travail presides par
leffectif du personnel soignant “qualifié dans Tes services qui
éntrent en ligne de compte pour le caleul du prix «de la journée
d’hospitalisation; . - . .

6. aux’ personnes engagées en surplus des obligations léga-
les ou réglementaires en matiére d’emiploi;

7. au personnel supplémentaire dépassant les normes ou crite-
Tes en ce qui concerne les étudiants employés pendant les vacan,
ces et les intérimaires;

8, 'aux médecins, autres que celles acceptées dans l¢ cadre de
la direction et de la garde médicale;

9. aux rattrapages négatifs résultant de la réduction du nom-
bre de journées dhospitalisation imposée en matidre de fixation
du prix ‘de journée; -



